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2. — Serpens, 7 quem primo viperam cogitaveram, sed qui coluber tantum erat 
in arboris t runco se complicabat et interdum tenue caput,  quod semper ad morden
dum paratum videbatur,  producebat.  Coram me grandis limax 8 graviter serpebat,  
p j ; t  iuiin quaedam ex dulciculis fragis, 11 quae hic copiose nascuntur,  devoraverat .

3. — Solum silvestribus floribus conspergebatur;  primulae veris, 9 vincapervin
cae ,0 aliaeque complures Stirpes, quas ego non videram, inter herbarum criStas *• 
florebant.

4. — In hac regione, tuber fere ut boletus 14 abundat  et porculus — qui cuSto- 
dis silvae era t— , subtili gula ut quaedam detegeret, quaeri tabat .

3. —  Scaenae finem, quae me plurimum obleitavit ,  spentavi. CuStos silveStris, 
ex sui canis venatici 15 narium sagacitate, improvisus aderat praedatori  *• qui vena
tionem, 17 quam occiderat, secum asportare tentabat.  Praedator diffugerat, cum 
praedam deponere, potius quam comprehendi maluisset, ac lepus, 18 cerva, *® ca
preolus,*0 aperque 31 maxima cuStodis voluptate in gramine jacebant.

6. — Silva miram quandam arborum varietatem comple&itur.  Fagi 23 et betul- 
lae, a6 pini quae resinam*7 generant,  q u e r cu s 2® aliaeque plures, ramos intexunt.  
Hedera,  24 quae magnarum arborum t runco adhaeret, procerae silvae viriditatem 
atque splendorem tribuit,  qui placide cum clariore et leviore m usc i31 colore con
venit, ubi picus viridis 30 inserta perquirit .

7. —  Veturiae quercus animum allexerunt.  Earum praegrandes ac tortae radi
ces 3* e superiore solo emergentes, roboris atque vigoris speciem praebent; ac me- 
cum ipse quaero quare dominus 33 animum inducat ut eas caedat et serrae 34 l igna
toris 33 tradat.  Miselli t r u n c i36 cor t ice37 denudati  aut o p e r a r i i a s c i a 38 discissi 
miserationem mihi movent.

8. —  Prope, senex carbonarius 41 rut ro carbonis Siruem 42 concinnabat,  et anus 
sarmentorum aridorum fascem, 40 ex scopis arborum caesaium compositum, expor
tabat.

9. — Parumper  in cuSiodis40 domo quiescere optabam,  sed cum prope Mag
num 45 perveni, in quo bellulus c y g n u s 43 natat, recentem el uv ionem 44 viam in pa
ludem permutasse perspexi. Iter mihi flectendum fuit atque transiens juxta ce
d r u m , 4® populos, 48 u lm umque47 quae ad semitae oras jacent, e caedua silva 54 mi
rum ce rv u m 30 erumpere vidi, atrociter lacessitum canum turba,  quam insuper 
exploratorum 3* cornu 33 concitabat.  Miseranda fera invalida jam erat. Quae per
pauculis ante me passibus emortua concidit.

10. —  CuStodis silvestris filius, quem venationis inseCtationisque Strepitus 
allexerat, domo egressus eSt, et ambo in silvam reversi sumus.  Super ramulum ve
tulae quercus picam 36 perspexerat.  Nidum autem in f r o n d e 3* latere arbit rabatur.  
Quem detegere cupiebat.

Vclut sc iur us 6* agilis a ramo in ramum 33 eni tebatur,  at nihil repperi t  idque 
tantum effecit ut anus cornix,I60 quae in r a m o 37 insidebat,  evolaret.
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V O C A  BU L A R I U M

inseda, orum, n. pi., [bestiola, ac], inietto, in
secte.

frequens, ntis, poblado, peuplé.
1 aranea, ae, araña, araignée.
2 tela, ae, tela, toile.
4 coéhlea, ae, caracol, escargot, 

conéha, ae, conéha, coquille, 
scarabaeus, i, m , escarabajo, cerf volant.

6 caverna, ae, f., hormiguero, fourmilière, 
fervor, oris, m., animación. 
r ip e ra ,  ae, víbora, vipère, 
coluber, ri, m., culebra, coulevre. 
se complicare, agazaparse, se blottir, 
tenuis, e, delgado, fin. 
producere ,  sacar, sortir.

8 limax, âcis, babosa, limace, 
graviter,  penosamente, lourdement.

9 primula veris, primavera, primavère.
10 vincapervinca, ae, [vicapervica], hierba donce

lla, pervenche.
11 fraga, o rum , n. pl., fresa, fraise, 

copiose, en abundancia.
12 c r ida ,  ac, porción, montón, touffe, 

tuber,  cris, n., trufa, truffe.
13 porculus,  i, m., pequeño cerdo, p. porc.
14 boletus,  i, m., hongo, champignon.

subtili gula,  con aire goloto, d’un air gourmand, 
narium sagacitas, olfato, flair, 
venaticus,  3, de caza, zarcero, hasset, 
cudos  si lvedris,  guardabosque, garde forestier. 

18 lepus, ôris, m., liebre, lièvre.
20 capreolus, i, m., cor&o, chevreuil.
22 praedator, oris, m., cazador furtivo, braconnier.
23 fagus, i, f., haya, hêtre.
24 hedera, ae, yedra, lierre.
23 procera silva, oquedal, futaie.

viriditatem atque splendorem tribuere, dar un 
tinte verde reludente, donner une teinte verte 
brillante.

convenire cum, hermanarse, s’unir, 
color, oris, m., tono, ton. 
levis, e, suave, doux.

26 betulla,  ae, abedul, bouleau.
29 quercus,  us, f., encina, chêne.
30 picus viridis,  picoverde, pievert.
31 muscus, i, m., musgo, mousse, 

animum allicere, encantar, charmer 
torquere,  torcer, tordre.
e superiore solo emergentes, medio salidas del 

suelo, sortant à moitié de terre, 
species, ci, f., apariencia, apparence, 
caedere, hacer cortar, faire abattre.

34 serra, ae, sierra, scie.
denudatus,  3, despojado, dépouillé.

37 cortex, ïcis, m., corteza, écorce, 
discissus, 3, hendido, fendu.

38 ascia, ae, haéha, cognée.
39 operarius,  ii, jornalero, journalier, 

ru t rum ,  i, n. [pala, ae], pala, pelle.
40 fascis, is, m., haz, fagot.

scopae, a rum, pl. f., ramitas, brindilles.
42 drues,  is, f., montón, meule, 

concinnare,  preparar, préparer.
43 Magnum, i, n., ettanque, étang.
44  eluvio, onis, f., inundación. 

palus, üdis, f., pantano, marécage.
iter mihi fledcndiim fuit, tuve q. dar un rodeo, 

je dus faire un détour.

45 cygnus> b m » c t s n e i °ygne-
48 populus,  i, f., álamo, peuplier, 

ulmus, i, f., olmo, orme, 
erumpere,  desembocar, déboucher.

34  caedua silva, soto, taillis, 
turba canum, jauría, meute, 
explorator,  oris, m., montero, piqueur, 
invalidus,  3, sin fuerzas, à bout de (orees, 
venatio atque insedatio (?) montería, chasse 

à courre.
36  pica, ae, picaza, pie.
38 frons, ndis, f., follaje, feuillage.
60 cornix, icis, f., corneja, corneille.
61 sciurus,  i, m., ardilla, écureuil, 

eniti, trepar, grimper.
anus, us, f. (subit.  - adj.),  vieja, vieille.

Josephus M MIR, C. M. F.

Versio latin» opusculi Livret explicatif d ti Tableau <t Delmas, editorum licentia prodit: jura proprietatis vindicantur
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Index rerum auctorumque
1944 — PALAESTRA LATINA — Núm. 89

( fasciculos signamus et paginas)

C o m m e r c i u m  e p i s i u l a r e  

Arre do nd o — Mir,  89, 7.
Mir, Cl a r i ss im o  a tq ue  h u m a n i s s i m o  

Eugenio  D 'O rs ,  89. 14

E x e r c i t a t i o n e s  s c h o l a r e s  

Bilbao,  Gozzi .  89, 2.
L i t t e r a e

Haberi. — De e r ra t ione  Georg i i  Pellete-  
rii pueri ,  89, 16.

P e r  O r b e m

J. B. — Revis ta  nac iona l  de Educac ión .

S u m m a r i u m  pro  a n n is  1941 42 43 44 
89. 19,

P o e t i c a

Ríos. — Nupt i ae  Ch r i s t i  Regis,  89, 12. 
V a r ia

Girai. — Juppi te r ,  89, 12.
N o v a  e t  v e t e r a

Avenarius, Mir. — De Bi l ia rdo ,  89, 3. 
Mir. — Schola .  Lyceum,  Aula.  89, 8.

C u r i o s a  e t  j o c o s a

Ca sano ves ,  Fr anquesa ,  G i m e n o ,  Sa nje -  
ró n im o .  Aperte,  Aspa,  89, 20.

1945 — PALAESTRA LATINA — Núm. 90 - 95
A l l o q u i a  s o c i i s  e t  l e c t o r i b u s

Exitus  C e r ta m in is ,  90, 25.

B i b l i o g r a p h i a

Alonso — Leopold o  Jua n  G arc ía .  G r a 
m át ica  Gr iega , 90, 38.

Ramos. — E nr iq ue  Ba sa be ,  Colecc ión  
de Tem as  est i l ís t icos,  90, 38; Edelvi- 
ves, Lengua  Gr iega ,  95. 126.

Bagaría. — Jul ián  Gil  de S*. Método 
prác t ico  para  t r adu c i r  Latín;  V. G ó 
mez Bravo,  S. J., P ro s a  Se lec ta  de 
au to re s  Españoles ,  90, 39; V. G ó m e z  
Bravo S. J., Si lva d r a m á t i c a .  91,58.

Mir. — Abad A n to n io ,  S. J., T ra ta d o  de 
las orac iones  ca s t e l la nas ,  en sa yo  p r o 
pedèut ico  al es tud io  de las o rac ion es  
en las lenguas clásicas;  Echaur i  E u s 
taquio ,  G r a m á t i c a  Lat ina ,  foné tica  y 
morfología  con noc iones  de sintaxis;  
Spes ,  Dicc iona r io  i lu s t ra do  la t ino-  
español,  e spa ño l - la t in o ;  Basabe,  Te 
m a s  de comp os ic ió n  griega 11 s intaxis ;  
Rufo Mendizábal ,  Lengua  Gr iega,  91, 
59.

Canals. — Mesa,  C.  M. F., Livii H is t or iae  
se lectae  o Viñe tas  His tór ica s  de T. 
Livio, 91, 59.

Tristanius. — Echaur i .  Dicc ionar io  G r i e 
go-Español ;  B. Durán ,  Laelius et C a t o  
Major;  Olea  Monte s ,  Lyr icorum C a r 

m i n u m  Selec ta,  92, 78; D ’O r s  Alvaro,  
Ci cerón ,  Defensa  del p o e ta  Arquías ;  
Cicerón  Defensa  de Aulo  Cec ina ;  
Spes,  Dicc ionar io  ab rev iado  la t ino-  
españo l ,  español - la t ino ;  E chaur i  E.,  
Lengua  Lat ina .  S in tax is  con apéndice  
de fonét ica,  morfología,  p ro so d ia  y 
mé t r ica ,  93, 99; Vox,  Dicc iona r io  G e 
neral  i l u s t ra do  de la Lengua  Espa ño la ;  
Mart ínez Ayala,  Dicc ionar io  esco la r  
l a t ino- españo l  y e sp a ñ o l - la t i n o ,  94, 
118

C o m m e r c i u m  E p i s i u l a r e  

Ramos-Mir.  — 90, 37.
Epistolia soluta, 90. 37; 92, 78.
E. Obiang. — A lu m ni s  Con i .  Barc in .  C.  

Mariae .  90. 39.

C o l l o q u i a  in  s c h o l a m  

Pasquetti. — P r o p o l a  c i r cum fo ra neu s ,  
91, 56; Morbus  insa nabi l i s ,  94, 115; 
Dec im us  et C a l id or us  a pud  ma ce l lu m ,  
95. 139.

Jové. — P i la  ad sc robiculos ,  92, 76-

C o m p o s i t i o n e s  v e r t e n d a e  

P r in c ip io s  de la L i te ra tur a  Lat ina .  — 
A u to c in e tu m  et t e s tu do ,  etc. ,  95, 138.

C u r s u s  G y m n a s t i c u s  

Tull ius  Ti roni  S  , 95, 127.
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Exercitationes scholares
Tous,  Laguna, Salvador,  90, 22.
Ezono. Albertus.  Mago, 91. 42.
Suárez,  Peláez. Blasi, 92, 79.
Ortíz,  Dialogus de Orator ibus ,  93. 97,
Aspa,  Vives, Ariz, Canals,  Bosor,  94,
López, Conejero.  Ariz, 95, 122.

G rammatica
M i r .  — Adjumenta Grammat ica l ia ,  90, 

30; 91, 50; 92, 70; 93, 90.

H istorica
C a n a l s ,  \ G a r c i a .  — De Rufino josepho 

Cuervo.  95, 123.

Litterae
G u i l l è n  — De opt imo genere ora torum,  

90, 23.
H a b e r i .  -  De erratione G.  Pelleter!! 

pueri, 90, 28; 91, 54; 92. 68; 93. 86; 94, 
117.

R u i \ .  — Preludio al Canto  VI de la Ilia
da, 91, 52; 92. 66; 93, 95; 94. HO; 95, 
135

P a r d i n ì l l a .  — De recta opt imorum o ra 
torum imitat ione,  92, 63; De studiis 
l i t terarum et humani ta t i s ,  93, 83; 94, 
103

M i r .  — Schola Latinitatis,  94, 112

P er orbem
Nonnul la  de F Rodríguez Marín, Asín 

Palacios  et Cuervo, 91. 56.

P oetica
C a n a l s ,  M o l i n a .  — Carmen t r i u m p h a 

le. 90, 26; Cerni te athletam,  95, 129-
L o ^ a ,  M a r c o s .  — Genius ,  90, 46.
M a r c o s .  — Imagunculae Claretianae,  

Vili,  92. 62.
C u r v e a .  — Via Crucis,  92, 62.
A r r í e l a .  — Horat iana ,  92. 82-
C h a m o r r o .  — O  Fons Bandusiae,  93, 89.
F  a n e g o .  — Carmen Allegoricum. 94,109.

V aria
G i r a i .  — Apollo, 92, 75, Neptunus ,  93, 

85; Mars, 94. 105.
N ova ei vetera

M i r .  — Corpus  h u m an u m  — Animi re
laxatio — Ludi, 90. 32; Infantia et a d u 
lescentia,  91, 47; Idem, 92. 72; Juven
tus et senectus,  93, 92; Jdem ,  94, 106; 
De domo ejusque constructione,  95, 
130.

L ó p e \  P e g o  -  De domus romanae  n a 
tura et partibus,  91. 43.

C uriosa  et jo co sa

Blasi, Miravé, Castaño,  90, 40
Ramos,  García.  Canals,  Coscojuela.  C o 

nejero. Sanz, Aspa, Alegre, 91, 60
Canals,  López, Faulí, Toldrá, Ribas. Ta- 

marit ,  92, 80.
Canals.  Ramos, Conejero,  93. 100.
Canals,  Rodríguez, Conget,  Minius. Fr. 

Ingenuus, Ruber. 95. 140.

1 9 4 6  —  P A L A E S T R A  L A T I N A  — N u i r .  9 6  - 101
Alloquia sociis  et lectoribus 

Monitum,  98, 199.

B ibliographia

R a m o s .  — Sebastián Yarza, Diccionario 
Grieg o-español; Edelvives, Lengua 
Latina, 96, 149.

T r i s l a n i u s .  — Vives, C. M, F , Dicciona
rio de bolsillo Latino-español,  96, 150; 
G. Thomsen.  Historia de la Lingüísti
co; Guillén, l 'bro . Estilística Latina; 
Guillén,  Pbro.,  Clave de latín 97, 175; 
Rodríguez Brassa,  S. J , Stilistica La
tina, 98, 197; J A. Urquiola,  O. F.  M.; 
Sanctae  Clarae Assisiensis laus, J. 
Tolrá, El gran renacentista español 
D. Antonio Agustín Albanell, uno de

los pr ime ros  fi lólogos del siglo XVI , 
100. 237.

M i r .  — Menéndez Pidal, Cantar  del Mío 
Cid, voi 11. Vocabulario,  97, 176.

J i m é n e \ .  —  Bassols de Cl iment ,  S in t a 
xis histórica de la lengua latina, 98, 
197.

A .  P ,  —  Fontoynont  - Aramendia S. J., 
Vocabulario Griego,  99, 217, Profes. 
del Col. Teresí ino de PP. Carmel itas  
de Calahorra,  Técnica de las Orac io 
nes Latinas; Cr. Eseverri, Pbro , Dic
cionario Etimológico de helenismos 
españoles,  100, 238.

M a * ' i i j a  — Edelvives, Lengua Latina. 2.° 
y 3.° curso; Van OoUghem S. J., Bi
bliotheca Graeca  et latina, 100, 237.
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Trislanius. — J M .  O ’eza, S. J . Gramá-  
. tica de la lengua latina; Gr.  Martínez 

Cabello, C. M F., De arte metrica la
tina; C. Lerminaux, Grammaire  lat i
ne, 101, 258; A. Tovar,  Gramát ica  his- 
tó' ica de la lengua latina,  Sintaxis,  
102.262.

Garrii. — León Leloir, Poésies lyriques 
grecques, 102, 262.

Coscofuela. — Trevelyan. O.  M. L’his
toire et le lecteur, 102, 262.

C ommercium epistulare  
Molina, Mir. — 98. 187.
Ortega. — 98, 188. * •
Epistolia soluta. — 98. 194; 100; 238; 101, 

257.
Alternila, Mir. — 99, 214.
Mtr, Avenarius, Mir. — 101, 248.
Mir. Avenarius, 102. 269.

C olloquia  in scholam  
Pasquetti — Qui  dormit., ,  nihil lucratur,  

96, 136; Calcei Novi. 97, 174; Qui olet 
pauperem,  pessime olet, 98. 195; Ego... 
non sum. ego, 215.

C o m positiones  vertendae 
Principios de la Literatura Latina; El 

miope,  96. 132 — El que lo quiera que 
lo compre; Un sueño de Aníbal; Un 
perfecto vividor; Un niño inconsola
ble, 97. 179 — El dolor de un ac tor 
trágico; Un sarcasmo de Timón; Re
trato de J César; Ingenio de Aristipo, 
94. 198 — Honradez  de C. Fabricio, 99 
219 — Dolor de Augusto por la derro
ta de Q. Varo. 100, 239.

Exercitationes scholares 
Canals.  De memorandis  Dni. Quixot i  

gestis in processione V. Mariae, 96, 
148.

Toldrá,  Martín,  97, l62.
Fradera.  García,  López, De Taciti  brevi- 

tate. 98 195
Martin,  Roura.  Fradera,  Foix, Codina,  

Vaquero .  Suárez,  99. 218.
Casais,  Corona,  Martín, Un a lumno de 

los ( arm.  de Calahorra;  O  navis,  100, 
222.

Girait ,  Martín, García,  101, 260.
Nogués, Leprosi parabola,  101, 256..

P hii.ologica

Mir. — Var ia  ex c o m m e n ta r i i s :  por ro,  
cur,  peior, pe s s u m u s .  pe ss um ,  97,177,

H istórica

García. — De Verdaguer io  Poe ta ,  96,133
Mesa — P a s t o r e m  h a b e m u s .  99, 203.
Molina. — Aelius An to n iu s  Nebr i sse n-  

sis b o n a r u m  l i t t e ra rum ap u d  h i s p a 
n os  pr inceps,  102, 263.

Coscofuela. — De Nebr i ssens i s  vita,  102, 
266.

Litterae

Molina. — De H y a c in th i  Verdague r i i  
Can igo ne  p o em a te ,  96, 135.

Rui\. — C o m e n t a r i o  al c a n t o  VI de la 
Il iada,  96. 139; 97. 173; 98.139; 100, 229.

Orth. — De e p ig r a m m a t e  P t o l e m a e i  a s 
t rono m i ,  97. 171, De Lucret io,  II 42-43, 

‘99, 212; De Albino  P la to n ic o ,  100, 225; 
Lucre t iana ,  100, 228; De S a p p h o  Poë-  
tria,  101, 243; De b ibl ioteca H o ra t i i ,  
102, 268.

Ciprotti. — U t  lat ine  s c r ib a m u s  et lo 
q u a m u r  quae  s i t  ve te rum i n s c r ip t i o 
n u m  ut i l i t as ,  98, 183; 99, 205; 100, 223.

Avenarius. — A n d r e a n a ,  102, 272.

N ova et V etera

Mir. — P a r s  in t e r ior  d o m u s ,  96, 140 — 
Vicus h ib erno  tempo re ,  97, 169—Villa 
verno temp ore ,  98 191 — Messis ,  Agri 
a sp ec tus .  99, 210 — De cena  et p r a n 
dio (echar tar io scholast ico) ,  99, 208 — 
Ven at io  V in dem ia ,  Pisca t io .  100, 231— 
Mon s-Ba lne a .  101, 250 — Si lv a -V ena -  
t io,  102. 274.

Lur^, Mir. — De m ensu r i s  p o n d e r i b u s 
que,  97, 163

NECROLOGICA

In m e m o r i a m  Aloisii  C ana l s ,  97. 179.
Mesa. — In m e m o r i a m  Aloisi i  C a n a ls ,  

98. 187.

P oetica

Molina. — Q u i s  fui t  h o r r e n d o s . . . ( I n te r 
pre ta t io )  101, 242.

Chamorro. — A un a  fuente ( t r aducc ió n  
ho rac iana) ,  101,259.

Canals. — Salve aeterne vatesl 96, 131.
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Viñas. — S o m n i u m  El i sabeth,  96, 146.
Maríija. — In P r o v in c ia m  C a ta la u n ie n -  

sem.  97. 166 — Excmo,  ac  Rmo.  P.  
A rc tu ro  Tabera ,  C M. F-, 99, 201.

Ortega — In Aloisii  C a n a ls  m e m o r i a m ,  
98, 186 — Rdo.  P. I. Carr i l lo g ra tu la 
tio.  99. 202 — Pio  P a p a e  XII. 100, 222.

Fanego. — C a r m e n  amor i s ,  100, 227.
Urquiola. — Jesu et  S tae .  Teres iae  coi 

lo qui um ,  104, 254 — Stae .  Clarae A. 
laus.  202, 271.

Marcos. — B e a t a m  me d ic en t  ... 101, 
255.

Manleón. — Ad Aelium,  102, 261.

V aria
Girai. — Mercur ius ,  96. 147 — Minerva , 

97. 167 — Diana .  98. 194.
Sarmiento. *— Animal ia ,  l . °  aves,  100, 

234 — Schola .  101, 244.
C uriosa et jocosa

Çanals ,  López, Faulí ,  Toldrá,  Ribas,  Ta- 
mar i t ,  92, 80.

Canal s .  97. 180
Peláez,  G a rc ía ,  Ca ta lá ,  98, 200.
Or t iz .  Carra,  Mialet ,  Pe láez ,  99, 200. 
Casas ,  Valencia,  Ca ta lá .  Ga rc ía ,  Bosor ,  

100, 239.
Mauleón .  102 280.

CURIOSA ET JOCOSA
l63. —  E P I G R A M M A

Edax cum nimium venisset hospes 
Ad supra tenuem modum tabernam:
«Quae cena est hodie?» subinde dixit 
Cui  caupo:  «Jubeam vis ut puellam 
Ovum,  si libeat, parare lautum?»
«Non est cur jubeas si adhuc sapori  
Quid servas vituli prioris», inquit.
«Nobis heu miseris —ad haec puella —
Si nostrae quot iens  petis tabernae 
Limen, mors asino superveniret!»

164. —  M ED IC U S ET A D V E N A
A dvena — Dicitur haec regio valde malefida saluti 

Esse, nec immerito  talia fama refert.
Medicus . — Fortasse,  at nobis nihil est jucundius  illa.
A dvena. — Eccur? MED — Quod medicus praedicor oppiduli.

165. —  A R G U T E
LUCINIUS. — Felix ille, locus cui mortis cognitus esset!
C andidus. — Quo  pacto? Lue — Ut fugeret, Candide,  semper eum.

166. —  INFAN TILIS  C U R IO S IT A S
P uer. — Quare  caesaries vicino est candida nost ro

Nigraque barba tamen? Mater. — Pauca quod ille, puer, 
Verba movens,  cerebro, ni fallor, mul ta peregit.

PUER — «Nunc capio cur sit candida  barba patri!)
16 7 . —  IN G E N U E

Mater. — A t cur  o b d o rm is  accen sa  lam p ad e ,  fili?
T itus. — Ut res per somnum clarius aspiciam!

Is idorus Mauleon , C. M. F.

Ty pogra phu  —  F. Camps Calmet. — Tcleph. 54. —  Tarregac in Prov. Ilerdensi
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